
NATIONS 
UNIES 

ConsN de s&xwit~ Distr. 
GENERALE 

S/19420/Add.48 
8 décembre 1988 
FRANCAI S 
ORIGINAL t ANGLAIS 
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LE CONSEIL DE SECURITE ET SUR LE POINT OU EN ES" LEUR EXAMEN 

Additif 

Conformément à l'article 11 du règlement intérieur pro*.*isoite du Conseil de 
sécurité, le Secrétaire général présente l'exposé succinct ci-après. 

La liste complète des questions dont le Conseil de sécurité est saisi figure 
dans les documents WlQ420, daté du 11 janvier 1988, WlQ42SJAdd.7, du 
25 février 1980, S/1Q420/bdd.11r du 25 mars 1988, W1942WAdd.16, du 28 avril 1988, 
S/lQ42O/Add.28. du 22 juillet 1988 et 6/19420/Add.44, du 8 novembre 1980. 

Au cours de la semaine gui s'est terminée le 3 décembre 1988, le Conseil de 
sécurité a examiné la question suivante I 

La situatio au Movee-Orient (voir W7913, W7923, S/7976, S/0OOO, W8040, 
S/0066, 8/0215, ;/0242, W8269, S/0502, 618525, W0534. 8/0564, s/0575, w0504. 
S/0595, W0747. S/0753, W0807, W0815, S/0020, S/0030. S/0005, S/0096, W0960r 
S/Q123, WQ135. S/Q319, WQ302, W9395, WQ406, WQ427 et Corr.1, W9449, 619452, 
W9005, WQ012, S/QQ3Q, W10327. S/10341, S/10554, WlO557. S/10703, SI10721, 
W10729, S/I07431 8/1077O/Ad&.4, S/lO055/Ad&l5, S/lO055/Add.16, 8/10055/Add.23, 
1/10055ÏA&d.24, 
S/lO055/Add.43, 
S/11185/Add.21, 
S/11593/Add.21, 
S/11935/ABd.42, 
S/l2269/Add.42, 
S/12520/Add.21, 
6/1252O/Add.48, 
S/13033/Add.23, 
S/l3737/Add.16, 
5/13737/Ad&.33, 
S/14326/Ad6.20, 
S/14326/Add.50, 
S/14040/Add.24, 

S/10055/Add.29, S/10055/Ad&.30, W1005WAdd.33, A/lO855/Add.41, 
S/10855/Add.44, 8/11105/Add.14, A/ltl05/Ad&.l5, 6/11185/Add.16, 
S/l1105/Add.42/Rev.l et S/l1185/Add.47, S/11593/Ad&.15, 
8/11593/Add.29, S/11593/Add.42, S/11593/Add.49, S/11Q35/Add,21. 
S/11935/Add.40, 8/12269/Add.12, 6/12269/Add.l3, 0/12269/Add.21, 
S/1226Q/Add.48, 8/1252O/A&d.l0, 0/1252O/Add.11, 0/1252O/Add,17 
S/1252O/Add.37, S/12520/Add,39, S/12520/Add.42, S/l252O/Add.47, 
S/13033/Add.2, S/13033/Add.16, S/13033/Add.19, 0/13033/Add.21, 
S/13033/Add.34, S/13033/Add.47, 8/13033/Add.50, 0/13737iAdd.15, 
S/13737/Add.21, S/13737/A88.24, S/13737/Add.25, 0/13737/Add.26, 
8/13737/A.dd.47, 8/13737/Add.50, 8/14326/Add.10, 0/14326/Add.11, 
S/14326/Add.24, S/14326/Add.20, S/l4326/AC5.29, S/14326/Add.47, 
S/1404O/Add.0, 6/14040/A&8.21, 8/14840/AdC.22, 8/14040/Add.23, - -- .- -_ 0/1484O/Add.25, S/1484U/AQ0.57, &*:;i%4û:A:<.3~, ~/'~+~jiL?^-~l. 
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s/l4840/Aaa.32, s/i4840/Aad.33, s/l4840/Aad.37, wl4840/Add.42, s/l4a40/Aad.48, 
SIA5560IAdd.3, S/15560/Add.21, S/15560/Add.29, S/15560/Add.37, S/15560/Acid.42, 
S/15560/Add.45, S/15560/?.dd.47, S/15560/Add.48, S/l6270/Add.6, S/16270/9dd.7, 
S/16270/Add.8, S/16270/Add.15, S/16270/Add.20, S/162?0/Add.21, S/16270/Add.;4, 
S/16270/Add.35, S/16270/Add.40, W16270IAdd.47, S/16880/Afid.8, S/16880/Add.9. 
S/16880/Add.10, S/16880/Add.15, S/16880/Add.20, S/16880/Add.21, S/16880/Add.41, 
S/16880/Add.46, S/17725/Add.2, S/17725/Add.15. W17725IAdd.21, S/l7725/Add.28, 
SJl7725IAdd.35, S/17725/Add.38, S/l7725/Add.43, W17725IAdd.47, S/l8570/Add.2, 
S/l8570/Add.21, S/18570/Add.30, S/18570/Add.47, S/19420/Add.2, S/19420/Add.3, 
W1942WAdd.4, S/19420/Add.18, W19420IAdd.19, S/19420/Add.22 et S/19420/Add.30). 

A sa 2831e séance, le 30 novembre 1988, le Conseil de sécurité a repris 
l'examen de cette question, pour lequel il disposait du rapport du Secrétaire 
général sur la Force des Nations Unies chargde d'observer le dégagement pour la 
période allant du 21mai au 17 rovembre 1988 (W20276). 

Le président a appelé l'attention sur le projet de resolution dont était saisi 
le Conseil (S/20300), qui avait été établi au cour8 de consultations de cet organe. 

Le Conseil de sécurité a procédé au vote 8ur le projet de résolution 
(S/20300), qu'il a adopté à l'unanimité en tant que résolution 624 (1988). 

La résolution 624 (1988) se lit comme suit : 

ke Conseil de l .  aecurita ,  

Byant eramine le rapport du Secrétaire général 8ur la Force des 
Dations Unies ahatgée d'abserver le dégagement 11, 

a) De demander aus parties intkesséee d'appliquer immédiatement la 
résolution 338 (1913) du Conseil de sécurité en date du 22 octobre 19733 

b) De renouveler le mandat de la Force de8 Nations Unies chargée 
d'ohaerver le dégagement pour une période de six mois. aoit juequ'au 
31 mai 1989; 

cl De prier le Secrétaire g&n&al de soumettre, à la fin de cette 
période, un rapport 8ur l*évolution.de la aftuation et 8ur les mesure8 prises 
pour appliquer la rk3olution 338 (1973). 

A la suite du vote, le Président du Conssil de rkurité a dit b propos de la 
résolution sur le renouvellement du mandat de la PlVUOD, qui venait d'kre adoptée, 
qu'il avaiE été ôôtûtféé t ftite, au nom du Canseil, la déclaration complémentaire 
suivante (SI20306) : 

A/ S/20276. 
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"Comme on le sait, il est dit au paragraphe 24 du rapport du Secrétaire 
général sur la Force des Nations Unies chargée d'observer le dégagement 
(S/20276) que 'malgré le calme qui règne actuellement dans le secteur 
Israël-Syrie, la situation demeure potentiellemeat dangereuse dans tout le 
Moyen-Orient et elle risque de le rester tant que l'on ne sera pas parvenu à 
un règlement d'ensemble couvrant tous les aspects du problème du 
Moyen-Orient'. Cette déclaration du Secrétaire général reflète les vues du 
Conseil de sécurité." 

-a - - -  


